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Abstract: 

In this research it consists of 4 problems: What is the word 

contained in the common verbal in Surat Al-Roum?, What are 

the syntax and meanings of the vocabulary contained in the 

lexicon in dictionaries?, What is the interpretation and meaning 

of the vocabulary contained in the common word in Surat Al-

Roum?, What are  The appropriate way to teach the verbal 

participant?  The objectives of the research in this research: to 

find out the word contained in the verbal consonant in Surat Al-

Rum.  To know the syntax and meanings of the vocabulary 

contained in the common verbal in dictionaries.  To know the 

interpretation and meanings of the vocabulary contained in the 

verbal common in Surat Al-Rum.  To know the appropriate 

method in teaching the verbal participant.  As for the research 

method, the researcher uses the descriptive qualitative research 

method in this research.  The data sources in this research are 

divided into two parts: the main sources and the secondary 

sources.  The main sources are the Holy Qur'an, especially from 

Surat Al-Rum and Al-Tafsir.  As for the secondary sources in 

obtaining data from the library or previous research reports and 

from books of semantic science or books related to the verbal 

subscriber.  As for the method of data collection, the researcher 

uses the documentary and library method.  The method of 

research analysis by analyzing some general data (Analysis Data 

General Prtial). The results of the research in this research: that 

in Surat Al-Rum it is found that the number of verses in Surat 

Al-Rum is 60 verses, and that Surat Al-Rum falls in the twenty-

first part according to the arrangement of the Ottoman Qur’an.  

And that the number of the verbal common in Surat Al-Roum is 

21 common words in the pronunciation, and they are: a few, the 

hour, kindergarten, dirt, apparent, command, human, affection, 

supplication, face, partners, sects, party, sultan, the poor, the 

values, they say, they pave  We hit mushrooms, we tasted them.  

 :مستخلص البحث
من   تتكون  البحث  هذا  عليها   4في  تحتوي  التى  الكلمة  هي  ما  مسائل: 
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التى تحتوي   المفردات  إعراب  ومعاني  ما  الروم؟،  اللفظي في سورة  المشترك 
اللفظي في المعاجم؟، ما تفسير ومعاني المفردات التي تحتوي   عليها المشترك 

المناس الطريقة  هي  ما  الروم؟،  اللفظي في سورة  المشترك  تعليم  عليها  في  بة 
المشترك اللفظي؟. وأما أهداف البحث في هذا البحث: لمعرفة الكلمة التى 
تحتوي عليها المشترك اللفظي في سورة الروم. لمعرفة إعراب  ومعاني المفردات  
التى تحتوي عليها المشترك اللفظي في المعاجم. لمعرفة تفسير ومعاني المفردات  

في سورة الروم. لمعرفة الطريقة المناسبة في  التي تحتوي عليها المشترك اللفظي  
اللفظي المشترك  هذا  .تعليم  في  الباحث  يستخدم  البحث،  منهج  وأما 

البحث   هذا  البيانات في  مصادر  الوصفي.  الكيفي  البحث  بمنهج  البحث 
الرئيسية   والمصادر  الثانوية.  والمصادر  الرئيسية  الصادر  قسمين:  إلى  تنقسم 

سورة الروم والتفاسير. وأما المصادر الثناوية في    هو القرآن الكريم خاصة من
نيل البيانات من المكتبة أو تقارير البحث السابقة ومن كتب العلم الدلالة 
يستخدم   البيانات  جمع  طريقة  أما  اللفظي.  بالمشترك  المتعلقة  الكتب  أو 
البيانات   بتحليل  البحث  تحليل  طريقة  والمكتبية.  الوثائقية  طريقة  الباحث 

نتائج    .(Analysis Data General Prtial) البعض   العام
البحث في هذا البحث: أن في سورة الروم توجد أن عدد الآيات في سورة  

العشرون حسب   60الروم   و  الحادي  تقع في الجزء  الروم  وأن سورة  آية، 
الروم   اللفظي في سورة  المشترك  عدد  وأن  عثماني.     21ترتيب مصحف 

و  اللفظ،  في  مشتركا  ظاهرا،  كلمة  تراب،  روضة،  الساعة،  بضع،  هي: 
الأمر، بشر، مودة، دعوة، وجه، شركاء، شيعا، حزب، سلطان، المسكين، 

 ، ضربنا، فطر، أذاقهم.  القيم، يحبرون، يمهدون
 

   

Keywords: analytical study, verbal common, teaching methods. 
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محمد   على  المنزل  الله،  هو كلام  دفتر    ،صلى الله عليه وسلم القرآن  بين  إلينا  المنقول   ، بتلاوته  المتعبد 
المصحف نقلا متواترا . من فضل الله على الإنسان أنه لم يتركه في الحياة يستهدي بما اودعه الله 
فيه من فطرة سليمة، تقوده إلى الخير، وترشده إلى البر فحسب، بل بعث إليه بين فترة وأخرى  

دة الله وحده، ويبشر وينذر، لتقوم عليه الحجة )رُّسُلاا رسولا يحمل من الله كتابا يدعوه إلى عبا
( . وظلت الإنسانية في تطويرها   رِّينَ وَمُنذِّرِّينَ لِّئَلاا يَكُونَ لِّلنااسِّ عَلَى اللَّاِّ حُجاةٌ بَ عْدَ الرُّسُلِّ مُّبَش ِّ

ل، حتى مشاكلها الوقتية في نطاق قوم كل رسو  ويحلورقيها الفكرى والوحي يعاودها بما يناسبها 
أن تشرق على الوجود، فبعثه على فترة من الرسل،   صلى الله عليه وسلم اكتمل نضجها، وأراد الله لرسالة محمد  

القرآن  هو  عليه  المنزل  وكتابه  الخالدة،  العامة  بشريعته  السابقين  الرسل  إخوانه  صرح  ليكمل 
الله لا    تبيانا وتفصيلا، فمن أراد أن يعبد  لإسلامالكريم. فأصبح القرآن المرجع الأول في دين ا 

يجوز عليه أن يخرج من القرآن، وينبغي لكل مسلم أن يفهم هذا الكتاب العظيم فهما صحيحا  
 "مما أراده الله ورسوله، من طريقة فهم القرآن  معرفة لغته وهي اللغة العربية.

 

THEORITICAL FRAMEWORK (نظريات  ) 

المختلفة التى يمر بها الإنسان طوال  تأثرت اللغة كجزء من الظواهر الاجتماعية بالظروف  
حتى  واحد،  شيء  على  يقف  أو  لغته  تطور  إيقاف  على  قادرا  الإنسان  يكون  لن  حياتهم. 
المتحدثبن بها. لهذا كل اللغة في جميع أنحاء العالم حتى اللغة العربية لا تستغنى عن تأثير اللغات  

حدود و سهولة بين المتحدثين من  الأخرى. خاصة في العصر الحاضر )العولمة(، التواصل بلا  
دول مختلفة. ومن هذا يسبب تسريع التغييرات في معنى المفردات وظهور المصطلحات جديدة  
الكلمات المكافئة أو عملية  نقلها أو استيعابها على الفور دون المرور بالبحث عن  يتم أحيانا 

 .دف مع القواعد الصحيحيةالترجمة اللغة الأجنبية )المصدر/ اللغة الأصلية( إلى اللغة اله
مشترك   يسمىى  ما  فهذا  أكثر،  أو  معنيين  أو  معنى  لها  واحدة  من كلمة  نجد كثيرا  وقد 
اللفظي، وهو اللفظ الواحد يدل على معنيين مختلفين فأكثر دلالة.  كثير من الكلمة في سورة  

لخبر قبلها أو بعدها،  الروم لها معنى مشتركة التى صعبت فهمها إلا بطريقة النظر إلى الجملة أو ا
تَ قُومُ   )وَيَ وْمَ  الروم:  سورة  الأول في  مثال  أريدبها.   الذى  المعنى  الترجمة  في  الخطأ  يسبب  وهذا 
إذا   "الساعة"  يُ ؤْفَكُونَ(  في كلمة  لِّكَ كَانوُا  سَاعَةٍ ۚ كَذََٰ غَيْرَ  لبَِّثُوا  مَا  الْمُجْرِّمُونَ  مُ  يُ قْسِّ السااعَةُ 
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  kiamatلكن المعنى هنا في كلمة الألى:    jamيسي سكون معناها:  نظرنا إلى المعجم الإندون
الثانية:   وَعَمِّلُوا sementaraوفي  آمَنُوا  )وَالاذِّينَ  تعالى:  قوله  البقرة  سورة  في  الثاني  ومثال   ،

و  الخلد،  الجنة  بمعنى  الجنة:  خَالِّدُونَ(،   فِّيهَا  هُمْ  الْجنَاةِّ ۖ  أَصْحَابُ  أوُلََٰئِّكَ  اَتِّ  سورة الصاالحِّ في 
ومثال  البستان.  بمعنى  الجنة:  تُحْبَروُنَ(،   وَأزَْوَاجُكُمْ  أنَتُمْ  الْجنَاةَ  )ادْخُلُوا  تعالى:  قوله  الزخروف 
جُنَاحَ  فَلَا  إِّعْراَضاا  أَوْ  نُشُوزاا  بَ عْلِّهَا  مِّن  خَافَتْ  امْرَأةٌَ  )وَإِّنِّ  تعالى:  قوله  النساء  الثالث في سورة 

نُوا وَتَ ت اقُوا  عَلَيْهِّمَا أَن يُصْلِّحَا   رَتِّ الْأنَفُسُ الشُّحا ۚ وَإِّن تُحْسِّ نَ هُمَا صُلْحاا ۚ وَالصُّلْحُ خَيْرٌ ۗ وَأُحْضِّ بَ ي ْ
يَا   )قاَلَتْ  تعالى:  قوله  بعلها: بمعنى زوجها، وفي سورة هود  خَبِّيراا(،   تَ عْمَلُونَ  اَ  بمِّ فإَِّنا اللَّاَ كَانَ 

يبٌ(،  بعلي: بمعنى زوجي، وننظر  وَيْ لَتَىَٰ أأَلَِّدُ وَأَنَا عَجُوزٌ وَهََٰ  ذَا لَشَيْءٌ عَجِّ ذَا بَ عْلِّي شَيْخاا ۖ إِّنا هََٰ
بمعنى  هنا:  بعلا  الْخاَلِّقِّيَن(،   أَحْسَنَ  وَتَذَرُونَ  بَ عْلاا  )أتََدْعُونَ  تعالى:  قوله  الصفات  سورة  إلى 

 أو أكثر صنما، أي كيف تعبدون صنما. وفي ترجمة الكلمات التى تحتوي على معنى أو معنيين
)المشترك اللفظي( يجب أن يكون المترجم جيد في اختيار الكلمة أو العبارة المناسبة، لأن الترجمة 
هي تبديل الخبر من لغة المصدر إلى لغة الهدف باستخدام اللغة السهلة لفهم القارئ على ما  

يعلمون التلاميذ المفردات  قرأ، والقرآن أولى ما يفهمه المسلم. ونجد كثيرا من المعلمي اللغة العربية  
بالنظر إلى المعجم فحسب، دون أن يلتفتوا إلى الأقوال أو إلى الكلمة قبلها أو إلى كلمة بعدها. 
ولهذا اختار الباحث هذا الموضوع )المشترك اللفظي في سورة الروم(. قبل أن نعرف معنى المشرك  

الشركة و  لغة:  معناها  ننظر إلى  بد أن  الشريكين، اللفظي اصطلاحا، لا  الشركة سواء، مخالطة 
ومعناها  الآخر.  أحدهما  وشارك  وتشاركا  الرجلان،  اشترك  وقد  تشاركا،  بمعنى  اشتركا  يقال: 
مختلفين  معنيين  على  الدال  الواحد  )اللفظ  العروس  تاج  مقدمة  في  الزبيدي  قال  اصطلاحا: 

نصاري:ما وضع لمعنيين  فأكثر دلالة على السواء عند أهل تلك اللغة( وقال زكريا بن محمد الأ
فأكثر. أداة الدلالة هي اللفظ أو الكلمة و كانت المعاجم العربية تكاد تجمع على أن الألفاظ 
أحصينا   نقول  أن  بين  الفرق  هنالك  فليس  المألوف  الشائع  الاستعمال  فى  الكلمات  ترادف 

بين كل من اللفظ   ألفاظ اللغة أو الكلمات، و مع هذا النحاة كتبوا فى كتيهم يحاولون التفرقة
والكلمة و القول فى حديث نخرج منه أنهم يستشعرون ممع اللفظ عملية النطق و كيفية صدور 
الصوت وما يستتبع هذا من حركات اللسان و الشفتين. فإذا ربط هذه الأصوات المنطوق بها 
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لفظ وما يمكن أن ندل عليه من معنى تكونت فى رأيهم )الكلمة( أي أن الكلمة أخص لأنها  
دل على معنى. تم الاتفاق على علم دلالة كعلم يتم دراسته في علم اللغة الذي يفحص معنى  
يدرس   الذي  )السيميائية(  الرموز  علم  أيضاا  هناك   ، الدلالة  علم  إلى  بالإضافة  الكلمة.  

  العلامات بشكل عام ، سواء كانت متعلقة باللغة أو بغير اللغة.
  

METHOD     (البحث منهج  \  طريقة)  

  

هو  هذا  في  الباحث  استخدمه  الذي  والمنهج  الكيفي،  البحث  هو  البحث  هذا  يكون 
أساليب  من  أسلوب  هو  الوصفي  والمنهج  والمنظمة.  الرتبة  بالطرقة  للبيان  و  للتصور  الوصفي 
التحليل المركز على معلومات كافية ودقيقة عن ظاهرة أو موضوع محدد، أو فترة أو فترات زمنية  
معلومة، وذلك من أجل الحصول على نتائج عملية، ثم تفسيرها بطريقة موضوعية، بما ينجسم 

 . مع المعطيات الفعلية للظاهرة
ما  أو  الكيفي  البحث  هو  الوثائق  أخذ  مكان  من  ينظر  إذا  البحوث  أقسام  من  وقسم 

والأحكام التي تحتاج في ييسمى أيضا البحث العلمي المكتبي. يقال البحث المكتبي لأن الوثائق  
والوثائق  العلمية  والبحوث  والمعاجم  والتواريخ  الكتب  من  المكتية  من  مأخوذة  البحث  تحليل 

  :والمجلات وغيرها . والطريقة التي استخدمها في هذا البحث
 .تحديد المشكلات التي أرادها الباحث بحثها  -1
 .جمع الآيات التي تتعلق مع هذا البحث -2
لآيات كما تريب المسئلة مثل تقديم سورة مكية من سورة ترتيب ا -3

 .مدنية
 .فهم المناسبات بين السور -4
  .تكميل المسائل بالأحاديث أو البحوث العلمية التي تتعلق إلى البحث -5
 .ترتيب المسئلة موضوعيا -6
تعمق في جميع الآيات التي تتعلق بالبحث . وفي هذا البحث استخدم   -7

 .(.Library Resesrchلبحث المكتبي )الباحث وهو ا



 
 

Vol. 06 No. 01 
 January, 2022 

p-ISSN : 2581-060X;  
e-ISSN : 2746-6922 

Website: 

http://aluslub.fah.uinjambi.ac.id/index.php/uslub/index 

 

 دراسة تحليلية نحوية عن مشترك لفظي في سورة الروم وطرق تعليمها  6

   

FINDINGS & DISCUSSION (  ناقشةم بحث و )   

مما يتضمن هذا   ق، فاستخص الباحثشرحا واضحا فى الفصل الساب  قد شرح الباحث

 البحث من نتائج البحث فيما يلي:

الروم  أن    سورة  الآيات في  و    60عدد  الحادي  الجزء  في  تقع  الروم  سورة  وأن  العشرون آية، 

 حسب ترتيب مصحف عثماني. 

كلمة مشتركا في اللفظ، وهي: بضع، الساعة،   21وأن عدد المشترك اللفظي في سورة الروم   

سلطان،   حزب،  شيعا،  شركاء،  وجه،  دعوة،  مودة،  بشر،  الأمر،  ظاهرا،  تراب،  روضة، 

 المسكين، القيم، يحبرون، يمهدون، ضربنا، فطر، أذاقهم.

  

 

CONCLUSIONS ( خاتمة \ خلاصة )   

 48  الشافعي في موضوع طلب العلم  الإمام   أشعارالأبيات التى تتضمن السجع في   .1

البيت، كل بياتين له نفس الحرف الأخير. الأحروف كما يلي: ر، س، ق، ل، م،  

الشافعي في موضوع   الإمام  أشعارالأبيات التي تتضمن السجع في  ن، ه، ة. كل  

، بالإضافة لتوافق الفاصلتين فى الحرف الأخير كما أن طولها بين فقرتين  طلب العلم

الشروط   توفرت  لأن  السجع  أنها  على  متفق  يمكن  لذلك  أطول،  الثانية  أن  أو 

 .  أحسن السجع
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أنواع السجع في أشعار الإمام الشافعي في موضوع طلب العلم هي السجع المطرف   .2

  – نفراتهكمايلى:   11والسجع المتوازي   13والسجع المتوازي يعني السجع المطرف 

عناق    –ذخرا  ،  العباد  –  الرشاد،  حياته أوراقي    –الفقرا،  ساق،    –العشاق، 

الكلم،    –أهله، الغنم    –له  قبله، ك  –الجحافل، مثله  –السوق، جاهل    –صندوق  

  كمايلى:   11الشياطين. السجع المتوازي  –أحسنة، الدين  –الوثنا، سنة  –حسنا 

  –طالقه، المحافل    –المجلس، الواثقه    –ملبس، وعبس    –يدري، المغرس    –تدري  

ودمه، ظلمه   –الحرام، خدمه    –الكرام، السوام    –لئام    محلي،    –الأوائل، الأقل  

 زمان. –هدمه، ببيان  –

العلم   .3 طلب  موضوع  في  الشافعي  الإمام  أشعار  في  المطرف  السجع  اكثر  أسباب 

لتناسب الشاعر الألفاظ بين الفقرتين مناسب الحرف في أخر الفقرت ويعطي سر  

الجماليه، وهي الاستطاعة على منح النغم هاطلا على السامعين لإثارة نفس القراء  

من بخلوة  ليمتاز  القارئ،  ويطربه،  نفس  عن  الملل  فيبعد  الفكرة    التكرير،  ليغرس 

 ويقوها في العقل لذلك فإنها تستخدم كثيرامن الأيات الكريمة والسنة العزيزة. 
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